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) Acordao no processo C-45/17
Frédéric Jahin / Ministre de I'Economie et des Finances e ministre des
Imprensa e Informagéo Affaires sociales et de la Santé

Os rendimentos do patrimonio dos nacionais franceses que trabalham num
Estado-Membro diferente de um Estado-Membro da UE/EEE ou da Suica podem ser
sujeitos as contribui¢cdes sociais francesas

Em vérios acorddos proferidos em 2000 ' e em 2015 %, o Tribunal de Justica examinou se duas
contribuigBes sociais francesas (a contribuicdo social generalizada — «CSG» — e a contribui¢do
para o reembolso da divida social — «CRDS») podiam ser cobradas sobre os salarios, as pensoes,
os subsidios de desemprego e os rendimentos do patriménio de trabalhadores que, apesar de
residirem em Franca, estavam sujeitos a legislagdo de seguranga social de outro Estado-Membro
(geralmente porgue exerciam uma atividade profissional nesse ultimo Estado).

O Tribunal de Justica declarou que as duas contribuicbes em causa tinham um nexo direto e
suficientemente pertinente com a seguranga social, pelo facto de terem por objeto especifico e
direto financiar a seguranca social francesa e liquidar os défices do regime geral de segurancga
social francés. Concluiu que, no que respeita aos trabalhadores em causa, a imposicdo dessas
contribuicbes era incompativel tanto com a proibicdo da cumulagao das legislacdes aplicaveis em
matéria de seguranca social (Regulamento n.° 1408/71° como com a livre circulagdo de
trabalhadores e a liberdade de estabelecimento. Com efeito, uma vez que as pessoas em causa,
enquanto trabalhadores migrantes, estdo sujeitas a seguranca social no Estado-Membro de
emprego, 0s seus rendimentos, quer provenham de uma relacdo laboral ou do seu patrimonio,
ndo podem ser sujeitos no Estado-Membro de residéncia (neste caso, Franca) a imposi¢des que
tenham um nexo direto e suficientemente pertinente com os ramos da seguranca social.

No ambito da execucdo do acorddo do Tribunal de Justica de 2015, a administragéo tributéria
francesa procedeu ao reembolso das imposicfes indevidamente cobradas. Todavia, precisou que
o direito ao reembolso era reservado as pessoas singulares inscritas nos regimes de seguranca
social de Estados-Membros da UE e do Espaco Econdmico Europeu (EEE) e da Suiga, excluindo
assim as pessoas singulares inscritas num regime de seguranca social num Estado terceiro.

No presente processo, o Tribunal de Justica é chamado pelo Conseil d’Etat francés (em formagéo
jurisdicional) a pronunciar-se sobre a questédo de saber se essa exclusdo é conforme ao direito da
Unido. No caso em apreco, a pessoa que pretende obter o reembolso das imposi¢ces efetuadas
sobre os seus rendimentos do patriménio (rendimentos prediais e mais-valia obtida na sequéncia
da venda de um imovel) € um nacional francés (Frédéric Jahin) que reside e trabalha na China,
onde esté inscrito num regime privado de seguranga social nesse pais.

! Acordsos do Tribunal de Justica de 15 de fevereiro de 2000, Comisséo/Franca (processos C-34/98 e C-169/98,
v. Cl n.° 9/00).

2 Acordéo do Tribunal de Justica de 26 de fevereiro de 2015, de Ruyter (processo C-623/13, v. Cl n.° 22/15).

3 Regulamento (CEE) n.° 1408/71 do Conselho, de 14 de junho de 1971, relativo a aplicagédo dos regimes de seguranca
social aos trabalhadores assalariados, aos trabalhadores ndo assalariados e aos membros da sua familia que se
deslocam no interior da Comunidade, alterado e atualizado pelo Regulamento (CE) n.° 18/97 do Conselho, de 2 de
dezembro de 1996 (JO 1997, L 28, p. 1) e novamente alterado pelo Regulamento (CE) n.° 1992/2006 do Parlamento
Europeu e do Conselho, de 18 de dezembro de 2006 (JO 2006, L 392, p. 1).
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No seu acordao hoje proferido, o Tribunal de Justica considera que a exclusdo em causa constitui
uma restricdo a livre circulacdo de capitais, uma vez que cidaddos da Unido inscritos num regime
de seguranca social de outro Estado-Membro (UE/EEE) ou da Suica beneficiam de um tratamento
fiscal mais favoravel (sob a forma de isencdo ou de reembolso das imposi¢des em causa) do que
aguele que é reservado aos nacionais franceses que residem num Estado terceiro e estdo
inscritos num regime de seguranca social no referido Estado (neste caso, a China).

Contudo, o Tribunal de Justica considera que, no caso em apreco, esta restricdo é justificada na
medida em que existe uma diferenca objetiva entre, por um lado, um nacional francés que, como
F. Jahin, reside num Estado terceiro no qual esta inscrito num regime de seguranca social e, por
outro, um cidad&o da Uni&o inscrito num regime de seguranca social de outro Estado-Membro:
com efeito, s6 este Ultimo pode, devido a sua deslocacdo no interior da Unido, beneficiar do
principio da unicidade da legislacdo em matéria de seguranca social. Nao tendo F. Jahin feito uso
da liberdade de circulagéo na Unido, ndo pode invocar o beneficio desse principio. Daqui resulta
gue os rendimentos do patrimoénio de nacionais franceses que trabalham num Estado diferente de
um Estado-Membro da UE/EEE ou da Suica podem ser sujeitos as contribuicbes sociais
francesas.

NOTA: O reenvio prejudicial permite aos 6rgéos jurisdicionais dos Estados-Membros, no dmbito de um
litigio que Ihes seja submetido, interrogar o Tribunal de Justica sobre a interpretacao do direito da Uniéo ou
sobre a validade de um ato da Unido. O Tribunal de Justi¢ca ndo resolve o litigio nacional. Cabe ao érgéo
jurisdicional nacional decidir o processo em conformidade com a decisdo do Tribunal de Justica. Esta
decisdo vincula do mesmo modo 0s outros 6rgdos jurisdicionais nacionais aos quais seja submetido um
problema semelhante.

Documento néo oficial, para uso exclusivo dos 6rgdos de informacéo, que ndo envolve a responsabilidade
do Tribunal de Justica.
O texto integral do ac6rdéo € publicado no sitio CURIA no dia da prolagéo
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